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KROTKO O FILMIE

Nowy film Filipa Bajona, tworcy kinowych przebojow
Sluby  panienskie” i ,Przedwiosnie” rzuca $wieze
spojrzenie na ponadczasowa komedie ,Moralnos¢ Pani
Dulskiej” Gabrieli Zapolskiej, poruszajgc sie miedzy
trzema planami czasowymi: poczatkiem XX wieku,
rokiem 1954 a wspdtczesnoscig. W doborowej obsadzie,
miedzy innymi: Krystyna Janda, Katarzyna Figura, Maja
Ostaszewska, Mateusz Kosciukiewicz, Sonia Bohosiewicz,
Katarzyna Herman i Olgierd tukaszewicz.

Do Melanii (Maja Ostaszewska), wnuczki pani Dulskiej
(Krystyna Janda), przyjezdza Rainer Dulsky (Wtadystaw
Kowalski), profesor psychiatrii ze Szwajcarii. Czuje ze ma
cos wspodlnego z kamienicg, w ktérej mieszkajg Dulscy.
Zaintrygowana historig rodu Melania, rezyserka filmowa,
przytacza sie do jego poszukiwan. Kolejne odkrycia
przeniosg ich w przeszto$¢ petna tajemnic, ktére na
zawsze miaty pozosta¢ w ukryciu. Rodzina Dulskich ma
wiele na sumieniu. ..

Film zostat wyprodukowany przez Wytwornie Filmow
Dokumentalnych i Fabularnych — najwiekszg panstwowa
wytwornie filmowg w Polsce, ktéra ma na swoim
koncie takie hity jak: ,Generat Nil", ,Galerianki’, Facet (nie)
potrzebny od zaraz” czy ,Réza” Wojtka Smarzowskiego.
Film zrealizowany jest przy udziale finansowym Miasta

U

Lublin, gdzie rozgrywa sie akcja filmu. ,Panie Dulskie
sg wspotfinansowane przez Polski Instytut Sztuki Filmowej.

REZYSER FILIP BAJON O FILMIE:

M&j poprzedni film - ,Sluby panienskie” — pomimo
obecnosci w nim telefonéw komadrkowych, byt jednak
dos¢  wiernym odtworzeniem  klasycznego  utworu
Aleksandra Fredry. Natomiast w przypadku ,Pan Dulskich”
mamy do czynienia ze swobodnym uzupetnieniem
komediodramatu Gabrieli Zapolskiej, twdrczg interpretacjag
historii, ktéra w oryginale konczy sie w 1912 roku. U mnie
trwa ona dtuzej, przygladamy sie Dulskim w kolejnych
pokoleniach, dowiadujemy sie, co dalej mogto zdarzy¢
sie 7z t3 rodzing, na jakie wartosci mogtaby postawic.
Trzymajac sie realiow poczatku XX wieku, postanowitem
zmieni¢ intryge, ktéra ciggnie sie przez kolejnych sto
lat, funkcjonujgc jako pewien mit rodzinny, rodzinna
tajemnica.

Najstarszg Dulska, te najbardziej rzadzaca, cho¢ — nie ma
co ukrywac - ten film nalezy do kobiet, one wszystkie
tutaj rzadza bardzo silng reka, gra Krystyna Janda - to pod
nig pisatem scenariusz. Stara Dulska trzyma rodzine
razem, ale jest inaczej niz u Zapolskiej — to ona jest ofiarg,
to ona zostaje wykiwana. Jej corke gra Katarzyna Figura,
krawcowa, ktéra nie tylko scala rodzine, ale réwniez jg
utrzymuje. Matka i corka mieszkajg razem, ich stosunki
sq dos¢ napiete, bo wynikajg z przesztosci, ktéra nie
zostata wyjasniona, zamknieta. Drugie pokolenie Dulskich

poznajemy w 1954 roku, kiedy dulszczyzna probuje
dostosowac sie do totalitarnego systemu — nie ujawnia
sie, milknie, nie rozmawia, chowa sie gdzies, byle tylko nie
narazi¢ sie politycznie.

Najmtodszg Dulska — wnuczke — gra Maja Ostaszewska.
Pojawia sie ona w 1994 roku — tu dulszczyzna zndw zmienia
sie catkowicie, ale tajemnica pozostaje. Kobieta prébuje ja
rozwigzac, poniewaz uwaza, ze ona na nig wptywa i jest
to wptyw zdecydowanie negatywny, dlatego nie spocznie,
poki nie dowie sie, jakiego zta dopuscili sie jej przodkowie.
Jej bohaterka jest rezyserka filmowa, mozna powiedzie¢,
7e odniosta sukces zawodowy, jeZdzi po catym Swiecie
po festiwalach filmowych. To wiasnie na jednym z nich
poznaje Rainera Dulsky'ego, profesora od Junga, ktory
staje sie jej, mozna powiedzie¢, coachem, pomagajacym
jej rozwiktac tajemnice sprzed lat, przy okazji dowiadujac
sie nieco wiecej o swojej przesztosci. Najmtodsza Dulska
zaczyna drazy¢ w przesztosci swojej rodziny, zagtebiajac
sie w niej niczym w studni. Na jej dnie znajdzie co$, czego
sie kompletnie nie spodziewata. ..

,Panie Dulskie” to opowies¢ uniwersalna i ponadczasowa,
ktéra uswiadamia wspotczesnemu  widzowi, Zze nie
zyje on tylko tu i teraz, w jednej dacie, ale zyje réwniez
sto lat temu, bo wszystko co wydarzyto sie kiedys,
wptywa na niego, wptywa na jego historie. Cztowiek jest
zakorzeniony w swojej przesztosci bardziej niz mysli.




FENOMEN POPULARNOSCI
TRAGIFARSY ZAPOLSKIEJ

Sztuke miodopolskiej pisarki przettumaczono na 19
jezykow, w tym na chinski, grano i gra sie nadal na catym
bez mata Swiecie. W historii polskiego teatru, teatru
telewizji i filmu odnotowano wiele interesujacych
realizacji dramatu.

Na uwage zastuguje na pewno mistrzowskie
przedstawienie z 1992 roku, w rezyserii Tomasza
Zygadty, z Anng Seniuk w roli pani Anieli. W telewizyjnej
inscenizacji przesunieto akcje w lata 20.te XX wieku
i nieco ucztowieczono (zapewne tez za sprawg wyboru
cieptej i sympatycznej aktorki) gtéwng bohaterke,
ktérej bez przerwy jakies ktopoty walg sie na gtowe.
Z drugiej jednak strony, nasze wspotczucie przygasa, gdy




uswiadomimy sobie, Ze ta biedna z pozoru Dulska zyje
w zaktamaniu, obtudzie i przekonaniu, ze liczg sie tylko
zewnetrzne pozory oraz pienigdze, za pomocg ktorych
mozna wszystko ukry¢. Jakie to aktualne!

W 2013 roku za adaptacje sceniczng ,Moralnosci...”
zabrat sie rezyser filmowy mtodego pokolenia, Marcin
Wrona, wywotujac od razu spore zaskoczenie, ale
i zaciekawienie obsadzeniem Magdaleny Cieleckiej w roli
Dulskiej. Aktorka pokazata wspodtczesng Dulska, niczym
perfekcyjng pania domu, ktérg zarabianie pieniedzy

skutecznie wyprato z wszelkich uczu¢: ,Dzis salon
Dulskich, to kreacja narzucana przez media, to chwilowe
kariery, biografie napisane znikajgcym atramentem
na nietrwatym papierze, to swiat celebrytow, efektowny
i piekny”=madwi nowa Dulska AD 2013. Drugim, nie mniej
,awangardowym” krokiem byto wzbogacenie domu
panstwa Dulskich w nieznane na poczatku XX wieku
sprzety, takie jak telewizor z pilotem, telefon komaérkowy
czy rowerek stacjonarny, na ktérym cwiczy Felicjan
Dulski (Robert Wieckiewicz). Rezyser pytany o powody
siegniecia po lekture z kanonu, wyznat, ze jego zdaniem
problem moralnosci, a raczej jej braku w dzisiejszym
czasach, zastuguje na uwage i komentarz artystow,
tym bardziej, ze zycie na pozor ukryte za fasadg etykiet,
na publiczny poklask” staje sie obowiagzujgcy modelem,
a wspotczesni celebryci to nowi idole.

Sztuka Gabrieli Zapolskiej interesowali sie tez filmowcy.
W 1930 roku na jej podstawie powstat pierwszy,
dzwiekowy film w rezyserii Bolestawa Newolina. W 1975
Jan Rybkowski nakrecit film pod tytutem ,Dulscy”,
oparty na motywach z tragifarsy. Watki z ,Moralnosci
pani Dulskiej” wykorzystano tez w serialu,,Z biegiem lat,
z biegiem dni..." Andrzeja Wajdy.

Obraz Filipa Bajona, bedacy kontynuacja losow rodziny
Dulskich, wpisuje sie w trend aktualizacji tematyki




utworu, wykazania  ponadczasowosci  fenomenu
dulszczyzny.  Nowatorskim  zabiegiem ze  strony
rezysera jest z pewnoscig splecenie dziejow bohateréw
z polskim losem, z waznymi przemianami spofeczno-
ustrojowymi. Niezaprzeczalng wartoscig nowej adaptacji
jest zaangazowanie swietnych aktorek: Krystyny Jandy,
Katarzyny Figury i Mai Ostaszewskiej, ktére stworzyty
na ekranie wyraziste portrety ,Pan Dulskich”

Fakt, iz ,Moralnos¢ Pani Dulskiej” jest inscenizowana,
adaptowana przez twoércow  nastepnych  epok
to dowdd na aktualnos¢ i uniwersalno$¢ poruszanych
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w nigj problemdw. Konflikty w rodzinie, bunt dzieci
wobec apodyktycznych rodzicow, ale i uzaleznienie
mentalne, powtarzanie ich bteddéw, niemoznosc
uwolnienia sie od klgtwy domu czynia z tego dramatu
dzieto ponadczasowe, trafnie diagnozujace toksyczny
model  wychowawczy. Dziedziczenie dulszczyzny,
niezmienno$¢  tej formy duchowej” w réznych
okolicznosciach  polityczno-spotecznych,  wykazana
trafnie przez Bajona na przyktadzie loséw potomkow
pani Anieli, sktania do gtebszej refleksji nad fenomenem
grupy spotecznej, ktéra, wg socjologéw, wykazuje
sie ,mentalnoscig  przystosowawczg  (frustracyjng)’,
nastawiong zdecydowanie na zachowanie i obrone
stanu posiadania, unikajaca ryzyka zmian, poszukujaca
mozliwosci powiekszenia dochoddéw raczej w sposéb
nieformalny, niezgodny z obowigzujgcymi normami.
Funkcjonowanie mieszczanskiej rodziny oparte jest
na swego rodzaju umowie biznesowej, gwarantujacej
niezmiennos$¢ status quo i niedopuszczajacej, bron
Boze, do mezaliansow, chyba Ze, jak u Bajona, stuzg one
zabezpieczeniu intereséw i pozycji rodu (matzenstwo
Zbysia z Gabrysia).

Opracowata: Matgorzata Wisniewska




Scenariusz lekcji 1

Temat: Filip Bajon o fenomenie wiecznie zywej dulszczyzny — refleksje wokét sztuki Gabrieli Zapolskiej i filmu
,Panie Dulskie” - scenariusz lekcji jezyka polskiego dla szkét gimnazjalnych i ponadgimnazjalnych.

Opracowata: Matgorzata Wisniewska

Cele lekgji:

Po lekcji uczen powinien:

poznac sylwetke Gabrieli Zapolskiej i geneze ,Moral-
nosci Pani Dulskiej”;

rozumiec znaczenie utworu w kontekscie zaintereso-
wan i tendencji epoki Mtodej Polski;

umie¢ okresla¢ problematyke filmu w zwigzku
7 tematykg i postaciami tragifarsy Zapolskiej;
charakteryzowac i ocenia¢ mentalnosc filistra, w od-
niesieniu do postaw bohaterek filmu i innych tekstow
kultury;

dostrzega¢ ponadczasowos¢ postawy  kottunskiej
i rozumiec jej przyczyny.

Metody i formy pracy:

pogadanka nauczyciela;
konstruowanie notatek z lekcji;
streszczanie;

burza mézgow;

dyskusja kierowana;

formutowanie saddw, opinii, wnioskéw;
praca ze stownikiem;

praca domowa.

Srodki dydaktyczne:

film Filipa Bajona, ,Panie Dulskie”, Polska 2015;
Gabriela Zapolska, ,Moralno$¢ Pani Dulskiej’, Warsza-
wa 2000 ;

Julian Tuwim, ,Mieszkancy”;

Ewa Cierniak-Szostak, ,Mentalnos¢ ekonomiczna jako
czynnik prorozwojowy”, na: http://www.ur.edu.pl/pli-
ki/Zeszyt8/14_cierniak-szostak.pdf;

www.culture.pl;

www.gazeta.wyborcza.pl.

Pojecia kluczowe:

sufrazystka
naturalizm
filister
dulszczyzna
tragifarsa

Czas:

2 lekcje

Przebieg lekcji:

1. Przed projekcja zachecamy uczniow do lektury utwo-

ru Zapolskiej (praca domowa), a podczas zajec przy-
gotowujacych do petnego i krytycznego odbioru fil-
mu zapoznajemy mtodziez z postacig autorkii genezg
dzieta.

Stéw kilka o Gabrieli Zapolskiej
(pogadanka nauczyciela/ucznia)

Maria Korwin-Piotrowska (bo tak naprawde nazywata
sie pisarka) to ciekawa osobowos¢, o burzliwym zy-
ciorysie. Zmuszona do matzenstwa z niekochanym
cztowiekiem, oficerem wojsk rosyjskich, wkrotce go
porzucita, wigzac sie innymi mezczyznami. Cechowa-
ta jg — jak pisza jej biografowie — ,0bsesyjna nieche¢,
a czasem wprost wrogos¢ w odniesieniu do mez-
czyzn, w ktérych niemal zawsze widziata tylko spraw-
cow wszelkich nieszczes¢ mogacych spotkac kobiety
w ich Zzyciu” Nie znajdujac szczescia w mitosci, po-
Swiecita sie catkowicie scenie i literaturze. Wystepo-
wata jako aktorka na deskach teatrow Paryza, Krakowa,
Lwowa i Poznania. Pisata felietony, powiesci, nowele
i sztuki teatralne. Trudny, konfliktowy charakter, dgze-
nie do niezaleznosci materialnej i wolnosci w zakresie
obyczajow, wreszcie — radykalne poglady, wyniesione
7 kontaktéw z ruchem socjalistycznym uksztattowaty
mtodopolsky sufrazystke, czyli bojowniczke o row-
nouprawnienie kobiet w Zyciu spotecznym i poli-




tycznym. Swa nonkonformistyczng postawe demon-
strowata Zapolska zaréwno w zyciu osobistym, jak
i w utworach poruszajgcych np. kwestie prostytucji,
choréb wenerycznych, matzenskich zdrad (O czym sie
nie méwi, O czym sie nawet myslec nie chce). Wykorzy-
stujac bliska jej ideowym przekonaniom konwencje
naturalizmu, drazyta szczegdlnie gteboko fatszywa,
zaktamang mentalnos¢ filisterska, budujac stereotypy
zachowan mieszczanskiej matrony, niewiernej zony,
meza-pantoflarza, ztotego mtodzienca-niebieskiego
ptaka, czy ciemnej stuzacej, ofiary swego chlebodaw-
cy. Te quasi-darwinowska typologie w stanie czystym
zaprezentowata w Menazerii ludzkiej, gdzie przedsta-
wita w 12 obrazkach tylez postaci okreslonych przez
podobienstwo do zwierzat: zabusia, koteczek, koziot
ofiarny, kundel, oslica, kukutka, lewek, matpa, szakal,
papuga, bydle, gotgbek. Jej obfitg twodrczos¢ literacka
i sceniczng zdominowaty tony satyry, wzgardy, zjadli-
wosci, wrecz — nienawisci do otaczajacego ja Swiata
i ludzi, co moze $wiadczyc¢ o neurotycznej naturze au-
torki. Krytyka nie szczedzita pisarce razéw. Nazywano
ja ,pornografistky” Sprzeciw budzit tez jej radykalny
feminizm. Pisano, ze ,wywiesita czerwong spodnice”
jako swdj sztandar, oskarzano o niemoralnos¢ (dwa
matzenstwa i dwa rozwody), epatowanie brudem
7ycia i poruszanie tematéw tabu. Fenomen tworczo-

$ci Zapolskiej polega na tym, ze, jej dramaty od stu
lat nie schodzg z desek scenicznych, zaréwno dzieki
znakomitej, zwartej konstrukgji i doskonatym rolom,
jak i dzieki pewnej ponadczasowosci przestania: fili-
sterstwo wszak nie jest produktem tylko danej
epoki i grupy spotecznej, lecz stanem ducha
(podkr. = moje)”.

Konczac cytatem badaczki, prosimy uczniéw o spraw-
dzenie w Stowniku Jezyka Polskiego PWN znaczenia
stfowa filister”:

Filister — ,cztowiek ograniczony, bez wyzszych aspira-
cji, 0 zaktamanej moralnosci”

Stowo to zrobito w kulturze przetomu wiekow zawrot-
na kariere. Mtodopolska cyganeria demonstrowata
swa pogarde wobec mieszczanskiego trybu zycia
i myslenia, nazywajac poczciwych mieszczan wiasnie
filistrami. Zapolskiej udato sie gteboko wnikna¢ w kot-
tunska dusze i stworzy¢ postac skupiajaca najwazniej-
sze jej cechy.

Jak narodzita sie Dulska?

Dzis po ciezkich bolesciach —ukoriczytam  Dulskq.
Co to jest? Nie wiem. Pisatam jq w gorqczce po prostu,
moze to wtasnie bedzie cos doskonatego, a moze nic
nie warte — pisata Zapolska w 1906 roku w liscie




do meza. Sztuka powstata w ciggu zaledwie
kilkunastu dni. Premiera odbyfa sie 15 grudnia 1906
roku w Krakowie i przyniosta autorce wielki sukces.
Pomyst utworu przywidzt pisarce jej maz, bedac
u znajomych, panstwa Pertakow w Stanistawowie:
syn krewnych Pertakdw miat wsrdd stuzby kochanke,
a jego matka nie tylko tolerowata ten zwigzek, ale
wrecz popierata z obawy o zdrowie syna. Natomiast
do postaci Dulskiej pozowata znana koftunka,
mieszczka Iwowska pani Gotagbowa, ktérg Zapolska
poznata osobiscie, umieszczajgc podzZniej w  swej
sztuce jej autentyczne wypowiedzi. Z kolei nazwisko
bohaterki taczy sie z anegdotg o niejakiej ,Czestawie
Dulskiej’, ktéra w odpowiedzi na ankiete, ogtoszong
w 1905 r. w popularnym Ilwowskim dzienniku Wiek
Nowy, opisata swdj system gospodarowania, oparty
na egoizmie, skapstwie i wyzysku stuzacej.

Chciatam dac w tej tragifarsie kotturiskiej obraz podfosci
burzuazyjnej. Gdy ta dziewczyna na koricu wota: ,Mnie
sie zdaje, ze tu kogos zabili...” - to jest wtasnie to.
Zamordowano tu dusze ludzkq.

Tak komentowata gtéwng idee utworu jego autorka.

O czym jest sztuka Zapolskiej?

Prosimy wybranego ucznia o streszczenie utwory,
albo kolejni uczniowie buduja jednym zdaniem intry-
ge sceniczng, np.: Zycie w mieszczanskim domu pani
Anieli Dulskiej toczy sie jednostajnym, schematycz-
nym, narzuconym przez matke trybem do momen-
tu, kiedy Zbyszek, syn Dulskiej, postanawia ozenic
sie ze stuzaca Hanka (uwodzong przezen pod ukrytg
protekcjg matki: ...byle sie nie widczyt i nie tracit zdro-
wia...), gdy ta spodziewa sie jego dziecka. Chce w ten
sposob zademonstrowac swoj bunt wobec dulszczy-
zny, zwalczy¢ w sobie kottuna, ale i zrobi¢ na ztosc¢
matce. Ostatecznie ugnie sie pod prozaicznym argu-
mentem ciotki Juliasiewiczowej: z czego beda zyli?
Podda sie, przeprosi Dulska, ale zapewni, ze bedzie sie

jeszcze bardziej totrowat niz do tej pory. Hanka nie od-
bierze sobie zycia z powodu hanby i niestawy, lecz za-
73da tysigc koron odszkodowania, ktére pani Dulska,
by unikna¢ skandalu, wyptaci z bolem serca. Wkrétce
jednak odbije sobie te strate na lokatorach, podwyz-
szajac im czynsz. W finale wszystko wraca do ustalo-
nego porzadku: Pani Dulska bedzie sie przepychac
tokciami przez zycie, pan Felicjan dalej bedzie cho-
dzit wokot stotu na Wysoki Zamek i podkradat cygara,
a Hesia, Mela i Zbyszek, wychowani w dusznej atmos-
ferze mieszczanskiego domu, odziedziczg, chcac nie
chcac, kottunska mentalnos¢ swej rodzicielki.




Co kryje ,dulszczyzna"?

Dulszczyzna to postawa, bedaca wariantem miesz-
czanskiego systemu wartosci i wynikajagcego z niego
stylu zycia. Rekonstruujemy razem z uczniami éw ko-
deks i zwigzany z nim sposéb postepowania:

obtuda, czyli ukrywanie ,wiasnych brudow w czte-
rech scianach domu’, zycie w ktamstwie, lek przed
skandalem, ktéry odstoni stan faktyczny, prawde;

podwodjna moralnos¢, inna na pokaz (demon-
strowanie religijnosci, zycia ,po bozemu”), inna
w domu, gdzie pogardza sie stuzbg i lokatorami,
lekcewazy meza i dzieci, czci pienigdz;
zmaterializowanie, skapstwo (na wszystkim robi sie
oszczednosci: na weglu, cygarach, biletach tram-
wajowych, ale i na myslach i emocjach);

brak wyzszych uczu¢ i potrzeb (instrumentalne
traktowanie rodziny, krewnych i stuzby, kultura
na pokaz, brak gustu i wrazliwosci estetycznej —
wyglad salonu, stroj pani domu);

bezwzgledna walka o byt, przepychanie sie tok-
ciami przez zycie (darwinizm spoteczny), przemoc
i demoralizacja;

automatyzm, schematyzm, rutyna myslenia i dzia-
tania (wypadniecie z niej grozi katastrofg).

. Przechodzac do poréwnania sztuki i jej filmowej ada-
ptacji, prosimy uczniow o wskazanie tych problemow

pierwowzoru, ktére zainspirowaty Filipa Bajona (burza
mozgow):

— trwato$¢ przekletego dziedzictwa dulszczyzny,

7 czego zdaja sobie sprawe sami bohaterowie Za-
polskiej (Zbyszek: Bom sie urodzit po kofturisku (...)
bo w tonie matki juz nim bytem — bo zebym skore
zdart z siebie, mam tam pod spodem, w duszy, catq
warstwe koftunerii, ktorej nic nie zdota wyplenic.), jak
i postacie Pan Dulskich. Corka Dulskiej, Mela rzadzi
w domu, jak jej matka, szantazuje Dulska ,krwig
na rekach” (chodzi o $mier¢ Hanki), chociaz zna
prawde o dziecku i wie, ze Dulskg oszukat wtasny
syn. Moze bierze w ten sposéb odwet za zmar-
nowane dziecinstwo i nieudane zycie? Zarbwno
corka Dulskiej, jak i jej wnuczka, Melania (znacza-
ca identycznos¢ imion, potwierdzajaca tez cia-
gtos¢ zachowan) pra przez zycie, dostosowujac sie
do zmieniajacych sie systemow politycznych (sta-
linizn Meli, kapitalizm Melanii), ale nie zmieniaja
nawykow i mentalnosci. Mela utrzyma mieszkanie
i rodzine (burzuazyjna, czyli wrogg klasowo) jako
krawcowa, zatozy corkom do szkoty czerwone ko-
kardy, a babcie posle obowigzkowo na Czapajewa.
To na zewnatrz, zeby ludzie widzieli. Po cichu urza-
dzi w domu tradycyjna wigilie, z cichymi koledami.
Schowa obraz Rodakowskiego, ksigzki i niesforng
babcie do kata, kiedy do domu przyjdzie milicja.
Zgodzi sie na zwigzek Zbysia, operatora filmowego
ze stuzaca Gabrysig ,z ludu” (powtdrzony schemat



Cigzy panicza ze stuga), bo to gwarantuje klasowo 3. Ten sam, jak sie okazuje, wcigz aktualny problem po-
podejrzanej rodzinie nietykalnos¢ (zeby tylko chcia- dejmuije literatura nastepnych epok. Ciekawym kon-
ta za niego wyjs¢). Z kolei przedsiebiorcza wnuczka tekstem do sztuki i filmu moze stac sie lektura wiersza

Melania chce zrobi¢ kariere filmowg na toksycznej
historii wtasnej rodziny, nie cofnie sie przed od-
kryciem domowych ,brudow” i tajemnic, ujawnia
w zachowaniu te same przyzwyczajenia, np. nie
daje jatmuzny.

- skupienie intrygi filmowej na tajemnicy Hanki
i motywie ,krwi na rekach” (elementy suspensu),
ale odmienne jej rozwigzanie (wprowadzenie no-
wej postaci, Rajnera Dulsky'ego).

— pogtebienie obrazu toksycznej rodziny, z tajemni-
Czg zbrodnig w tle.

Komentarz rezysera: Filip Bajon w rozmowie z dzien-
nikarzem PAP powiedziat, Ze projektujac dalsze losy
rodziny Dulskich, chciat opowiedzie¢ o ,formie du-
chowej mieszczanstwa”

Juliana Tuwima Mieszkaricy

Straszne mieszkania. W strasznych mieszkaniach

Strasznie mieszkajq straszni mieszczanie.
Plesniq i kopciem petznie po Scianach
Zgroza zimowa, ciemne konanie.

Od rana betkot. Betkocq, bredzg,

Ze deszcz, Ze drogo, ze to, ze tamto.
Troche pochodzq, troche posiedzq,

[ wszystko widmo. | wszystko fantom.

Sprawdzq godzine, sprawdzq kieszenie,
Krawacik musng, klapy obciqgng

| godnym krokiem z mieszkarn — na ziemie,
Takq wiadomaq, takq okrqgtq.

| oto idq, zapieci szczelnie,

Patrzq na prawo, patrzq na lewo.

A patrzqc — widzq wszystko oddzielnie
Ze dom... ze Stasiek... ze kori... ze drzewo...

Jak ciasto biorg gazety w palce

I zujq, zujg na papke pulchng,

AZ papierowym wzdete zakalcem,
Wypchane gtowy grubo im puchnq.

| znowu mowigq, ze Ford... ze kino...

Ze Bég... ze Rosja... radio, sport, wojna...
Warstwami rosnie brednia potworna,
Iw dzungli zdarzeri widmami ptyng.

Gfowe rozdetq i coraz ciezszq

Ku wieczorowi slepo zwieszajq.
Pod t6zka wiazq, ztodzieja weszq,
tbem o nocniki chtodne trgcajqc.

I znowu sprawdzq kieszonki, kwitki,
Spodnie na tytkach zacerowane,
Wtasnosc wielebng, Swiete nabytki,
Swoje, wytqczne, zapracowane.

Potem sie modlq: ,od nagfej smierci..
..od wojny... gtodu... odpoczywanie”
| zasypiajq z mordg na piersi
W strasznych mieszkaniach straszni mieszczanie.
Biblia cygariska, 1933




4. Zachecamy uczniéw do podzielenia sie refleksjami

na temat mieszczanskiej mentalnosci, opisanej tak

zjadliwie i szyderczo przez Tuwima, ale i Bajona(burza

mozgow). Uwagi zapisujemy na tablicy, np.:

— betkot, a nie rozmowa: straszni mieszczanie mowig
do siebie i obok siebie, nie stuchaja innych, gada-
niem zapetniajg wewnetrzng pustke i czas. Dulska
kazdego dnia powtarza to samo, wydaje Hance po-
lecenia, strofuje corki i meza. Mela, a nastepnie jej
corka przejmuja ton babki.

- ,0ddzielne widzenie’, czyli ograniczenie umystowe,
ciasne horyzonty. Dulska szczyci sie tym, ze nie czy-
ta ksigzek i nie chodzi do teatru — ona ,swoje wie”
0 Zyciu, jej to wystarczy.

- przyziemnos¢, przywigzanie do rzeczy material-
nych, skapstwo: Dulska sama prowadzi dom, ogra-
nicza wydatki, przeraza ja perspektywa optacenia
,milczenia” Hanki.

- powierzchowna religijnos¢, skrywajaca podwojng
moralnos¢ (,cicha wigilia’, wymdwienie mieszkania
lokatorce, ktora sie truta i wywotata skandal).

. Formutujemy  wnioski  z  lekdji,
na pytanie:

odpowiadajac

Na czym polega fenomen popularnosci tragifarsy
Zapolskiej?

Fakt, iz ,Moralnos¢ Pani Dulskiej” jest inscenizowana,
adaptowana przez twoércéw nastepnych epok dowo-
dzi aktualnosci i uniwersalnosci poruszanych w niej
problemow. Konflikty w rodzinie, bunt dzieci wobec
apodyktycznych rodzicéw, ale i uzaleznienie mental-
ne, powtarzanie ich bteddéw, niemoznos¢ uwolnienia

sie od klatwy domu kaza spojrzec¢ na ten dramat jako
na dzieto ponadczasowe, trafnie diagnozujace tok-
syczny model wychowawczy. Dziedziczenie dulszczy-
zny, niezmiennos¢ tej formy duchowej” w réznych
okolicznosciach  polityczno-spotecznych, wykazana
na przykfadzie losow potomkoéw pani Anieli, sktania
do gtebszej refleksji nad fenomenem grupy spotecz-
nej, ktora, wg socjologow, wykazuje sie,mentalnoscia
przystosowawcza (frustracyjng)’, nastawiona zdecy-
dowanie na zachowanie i obrone stanu posiadania,
unikajaca ryzyka zmian, poszukujacg mozliwosci po-
wiekszenia dochodow raczej w sposob nieformalny,
niezgodny z obowiazujagcymi normami. Dlatego Dul-
ska zgodzi sie na bardzo kosztowny nielegalny zabieg
aborcji, byle pozby¢ sie ktopotu, co wykorzysta naj-
pierw jej syn, by wyciggnac pienigdze od matki, a na-
stepnie jej wiasna cérka, by szantazowac rodzicielke.
Dlatego nieodrodny syn Meli, Zbysio: buty na stoninie,
za krotkie waskie spodnie i wtosy zaczesane w kaczy
kuper, czyli bikiniarz z 1954 roku bedzie dorabiat sobie
jako konik, sprzedajac na lewo bilety do kina (co przy-
da sie szczegdlnie w czasie rewizji w domu). Z kolei
Melania, reprezentujaca trzecie pokolenie Dulskich
(1990 r.) jest gotowa ujawnic¢ publicznie, na ekranie,
prywatne brudy rodziny, zeby zosta¢ celebrytka. Dul-
scy nie cofng sie przed niczym, zagniezdzg sie wsze-
dzie i zawsze. Nie zgina. ..

. Praca domowa:

Przeprowadzasz wywiad z rezyserem ,Pan Dulskich”
O co zapytatby$ tworce, po obejrzeniu filmu? — sfor-
mutuj i zapisz w zeszycie pytania.




Scenariusz lekcji 2

Temat: Filip Bajon o fenomenie wiecznie zywej dulszczyzny — refleksje wokét sztuki Gabrieli Zapolskiej i filmu
,Panie Dulskie” - scenariusz lekcji jezyka polskiego dla szkét gimnazjalnych i ponadgimnazjalnych.

Opracowata: Matgorzata Wisniewska

Temat: Zagadnienia intertekstualnosci i adaptacji -
na przyktadzie filmu Panie Dulskie — scenariusz lekcji
WOK dla szkét ponadgimnazjalnych.

Opracowata: Matgorzata Wisniewska

Cele lekcji:

Po lekcji uczen powinien:

— rozumiec¢ znaczenie terminu intertekstualnos¢;

- poznac rézne metody adaptacji utworu literackiego;
— charakteryzowac strukture czasoprzestrzenng filmu;

— wskazac zabiegi adaptatorskie, zastosowane przez re-
zysera, i rozumiec ich celowos¢;

— oceniac gre aktorow;

— rozpoznawac¢ obecnos¢ motywow symbolicznych
i interpretowac ich funkcje w filmie.

Metody i formy pracy:

- praca ze stownikiem;

dyskusja kierowana;

formutowanie i zapisywanie sgdéw, opinii, wnioskow;
— praca domowa.

Srodki dydaktyczne:

— film Filipa Bajona, ,Panie Dulskie’, Polska 2015;

— Gabriela Zapolska, ,Moralnos¢ Pani Dulskiej’, Warsza-
wa 2000;

-, Stownik pojec¢ i tekstow kultury”, pod redakcja Ewy
Szczesnej, WSIP, Warszawa 2002;

- Pojecia kluczowe:

- intertekstualnosc

- adaptacja

Czas:

1 lekcja

Przebieg lekcji:

1. Przywotujemy pojecie intertekstualnosci:

Intertekstualnos¢ to wzajemne relacje miedzy teksta-
mi; obecnos¢ jednego tekstu w drugim na réznych zasa-
dach: kontynuacji, nasladownictwa, transformacji, pole-

miki. Relacje te mogq dotyczyc¢ nie tyko tresci, ale i kodu
Jezykowego, stylu, struktury i kompozycji tekstu.

Przyktadem intertekstualnosci jest adaptacja dzieta
literackiego na jezyk filmu.

. Sprawdzamy w stowniku termin adaptacja:

Adaptacja to dostownie przystosowanie, a precyzyjniej
— przefozenie jednego tekstu kultury na drugi, o zmienio-
nej strukturze semiotycznej, czyli np. ze stowa na obraz.
Adaptacja filmowa to przektad semiotyczny stowa
drukowanego na system audiowizualny, potqczony
7 przerébkq zawartosci tekstowej.

. Rozmawiamy z uczniami na temat roznych form ada-

ptacji, bioragc pod uwage kryterium wiernosci pierwo-
wzorowi. Wymieniamy:
— ekranizacje, czyli wierne przeniesienie na ekran
tresci dzieta, z zachowaniem jego wymowy ide-
owej (np. ,Nad Niemnem” w rezyserii Zbigniewa
KuZminskiego czy,Noce i dnie” Jerzego Antczaka);

— transformacje, nazywana (za Alicja Helman)
Jtworcza zdradg', kiedy to rezyser dokonuje prze-
ksztatcen w fabule (rezygnuje z niektérych wat-
kéw, zdarzen, przesuwa akcenty w interpretacji),
np. adaptacje Andrzeja Wajdy — Wesele’, ,Panny
z Wilka";




- swobodng adaptacje (na motywach utwory,
ze zmienionym tytutem), gdy film staje sie swoistg
wariacjg na temat fabuty utworu adaptowanego,
aktualizujaca badzZ uniwersalizujgca problemy pier-
wowzoru, uzupetniajaca fabute dodanymi trescia-
mi, postaciami. Nalezy tu wymieni¢ ,Czas Apoka-
lipsy” Francisa Forda Coppoli (na motywach ,Jadra
ciemnosci”Conrada), czy,Tron we krwi”(na podsta-
wie ,Makbeta” Akiro Kurosawy).

4. Zastanawiamy sie z mtodziezg nad formga ,Pan Dul-
skich”Bajona (dyskusja kierowana).

Stawiamy teze, ze jest najblizsza swobodnej ada-
ptacji. Nastepnie gromadzimy argumenty, bedace
zarazem charakterystykg zabiegéw adaptatorskich
Bajona:

zmiana tytutu sugeruje autorskie, subiektywne
odczytanie problematyki tragifarsy, skupienie sie
na portretach trzech kobiet, reprezentujacych trzy
pokolenia: Anieli Dulskiej, jej corki Meli i wnuczki
Melanii;

dopisanie do akcji dramatu nowych zdarzen, wat-
kéw i postaci, co zasadniczo zmienia czasoprze-
strzer dzieta, tworzac trzypoziomowa strukture:

czasy Dulskiej (poczatek XX wieku — 1914)
czasy jej corki, Meli (okres stalinowski — 1954)

czasy wnuczki Anieli, Melanii (wspodtczesnosc
- po 1990)

Co ciekawe, akcja toczy sie w tym samym miesz-
kaniu w mieszczanskiej kamienicy z przetomu wie-
kéw (jednos¢ miejsca). Przy tym samym fortepia-
nie (motyw symboliczny) zasiadajg kolejno dzieci
i wnuki. Kamera ptynnie przechodzi z jednego
planu czasowego na drugi, splata losy bohaterow,
noszacych w dodatku te same imiona.

Co to oznacza? Niezmiennos$¢ i trwatos¢ modelu
7ycia, uosabianego przez Dulskich;

- kontynuacja losow rodziny (akcja mtodopolskie-
go utworu koriczy sie wyprowadzka Hanki) —
delikatna i watta Mela przejmie po matce rzady
w domu i zrobi wszystko, by rodzina przetrwata
ciezkie stalinowskie czasy, jej corka i syn, zacho-
wujac po przodkach site przebicia, chcg zajs¢
wyzej. Melania probuje swych sit jako rezyserka
filmowa, a Zbysio wystartuje w wyborach. Dul-
scy robig kariery;

- wprowadzenie nowego watku, wynikajagcego
ze zmiany w tekscie sztuki. U Zapolskiej Hanka
odchodzi ze stuzby, po otrzymaniu, za namowa
chrzestnej, Tadrachowej, tysigca koron. Utozy
sobie jeszcze zycie z finanzwachem. W wersji re-
zysera, Hanka ze Zbyszkiem i sprytng Juliasiewi-




czowg uknujg intryge, by okpi¢ matke i zemscic
sie za wyzysk i upokorzenia. Upozorujg $mierc¢
stuzacej podczas aborgji i z pokazng sumka
w kieszeni uciekng za granice. Tam przyjdzie
na $wiat ich syn, Johan Dulski, ktéry po latach,
juz jako profesor psychiatrii (co jest zapewne
znaczace) bedzie szukat w Polsce swych korzeni.
Czemu stuzy ta zmiana w fabule? Umozliwia
pojawienie sie nowego tropu i bohatera, wpro-
wadza suspens, zaciekawia i zaskakuje odbiorce,
rzuca nowe swiatto na postac¢ wrazliwej i zahu-
kanej Meli, ktéra, jako swiadek oszustwa, ukry-
wa prawde, by przez lata szantazowa¢ matke.
Popetniona zbrodnia (motyw ,trupa w szafie”)
stanie sie rodzinng tajemnica, zmorg przesladu-
jaca Dulska, a przypominana przez dzieci krew
na rekach” matki okaze sie formg psychologicz-
nej zemsty za domowy terror.

kompozycja klamrowa filmu: sceny przybycia
profesora i jego odlot do Szwajcarii, wzmocnio-
ne przez zblizenie napisdw:,nothing to declare”
(na poczatku) i,something to declare” (w finale)
wpisujg filmowa opowies¢ w ramy historii o po-
szukiwaniu swej tozsamosci (z ktéra, by¢ moze,
potomek Dulskiej miat niejakie problemy).

5. Prosimy uczniéw o probe oceny gry aktorow — czy tak

wyobrazali sobie postaci po lekturze sztuki? (samo-
dzielne formutowanie opinii):

Krystyna Janda jako Aniela Dulska: nie przerysowu-
je swojej bohaterki w stroju czy wypowiedziach. Jest
wyrazista, ale nie Smieszna. Ubiera sie elegancko, w jej
salonie nie znajdziemy kiczu i tandety z tragifarsy Za-
polskiej (landszafty, sztuczne palmy, rogi obfitosci itd.).

Katarzyna Figura jako dorosta Mela: jest tworem
wyobrazni rezysera, odpowiada koncepcji postadi,
ktérg dulszczyzna ,wyleczyta” z naiwnosci i idealizmul.
Cechuje jg zyciowy pragmatyzm, a jej poglady ksztat-
tuje ,Przeglad krawiecki”. Szantaz, jakiemu poddaje
przez lata matke to zemsta za ,zabitg w dziecinstwie
dusze”

Maja Ostaszewska jako wnuczka Melania to typ
przebojowej, pewnej siebie osoby, ktéra za kazda
cene chce zrobi¢ kariere.

Mateusz Kosciukiewicz jako Zbysio, syn Meli —

uwodeziciel, cwaniaczek, drobny kombinator, znajdzie
swoje miejsce w kazdym systemie.

. Praca domowa:

Wyjasnij zagadke filmu ,Czapajew” i stowa Anieli Dul-
skiej ,wypowiedziane po seansie:,Czapajew to ja"
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